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NOUVELLES DE L’ASSOCIATION VAUDOISE

Pierre Guex, président, Lausanne (VD)

Rappoo ddo presideint po 2005
preseintd a la tenablya dao 3 de djuin
20006, a Savegny.

Tche 2 ami dao patois,

Quie faut-te dere de sta [’annaie dot
mille et cin? D’a premi, que I'e adi
ddo mimo, que no sein pas arrevd d
fére tot cein que no z'ara volyu. A
quemeinct peé lo dicchounéro. Lai a
onn’anndie, vo desé : «Sti yadzo, no
pouein mousd que I’ é po l'doton.» L' e
pas z’ udinse. Mda ora, lé z" affére sant
su ‘nna bouna tserrdire et pu remé vo
dere : «Sti yadzo, l'é po I'doton.»
Tandu tota I"anndie, la coumechon
ddo dicchounéro a travailli. Le
meimbro sé retrovant quasu 1i le delon
tsil'on dotsilautro. Lo dicchounéro
que preparant I ara dai dyizanne de
mot de pllie, et surtot, I’ eimpartyd
francé-patois sarda bin pllie
complliéta, tsague mot patois lai ard
son correspondeint. Ma prdo sit que
cein balye on moui de travau por tot
cein verifia. Vo poudide vo redzoyi de
vére clli novi laivro que I ard assebin
dai novalle z’emadze dessindie pe
Metzi Freymond.

-
&

Et pu, po lo Conteu, I'an derrdi, l'ire
oncora ‘nna musica d’aveni et ‘nna
proméssa. (Ma vo séde, ao dzo de
voudai, que ' ire pas ‘nna promeéssa ein
I"ai.) Granmaci a noftitron rédacteu,

Rapport du président pour 2005, pré-
senté a I’assemblée du 3 juin 2006, a
Savigny.

Chers amis du patois,

Que faut-il dire de cette année 20057
En premier lieu, que ¢’est toujours du
méme, que Nous Ne Sommes pas arri-
vés a faire tout ce que nous aurions
voulu. A commencer par le Diction-
naire. Il y a une année, je vous disais:
«Cette fois, nous pouvons penser que
c’est pour 'automne». Il n’en a pas
été ainsi. Mais maintenant, les affai-
res sont en bonne voie et je puis de
nouveau vous dire : «Cette fois, c’est
pour ’automne». Durant toute 1"an-
née, la commission du dictionnaire a
travaillé. Les membres se retrouvent
quasiment tous les lundis chez I'un ou
chez 'autre. Le dictionnaire qu’ils
préparent aura des dizaines de mots
supplémentaires et surtout, la partie
Francais-Patois sera bien plus com-
pléte, chaque mot patois y aura son
correspondant. Mais cela donne évi-
demment beaucoup de travail pour
tout vérifier. Vous pouvez vous réjoulr
de voir ce nouveau livre qui compor-
tera aussi de nouvelles illustrations
dessinées par Michel Freymond.

Et puis, pour «Lo Conteu», I'an der-
nier, ¢’était encore musique d’avenir
et promesse.(Mais vous savez
aujourd’hui que ce n’était pas une pro-
messe en 1’air). Un grand merci a no-



Bernda Gloor, I'é li que I'a propousa
de remettre ein an sta publicachon, et
que l'a dovra fermo po cein.
L’ Associachon fa cein que pao po fére
a savdi que lo patois n’é pas moo a
tsavon ma que ['é oncora vigousse.
No sein z'u do quatro martsi de
Mezire avoué «Dzorat, rassovein-té».

Pu ldi a z'u, ddo dyi-sat do vint et trai
dao mai d’oti, ao Forum de La Palud
a Losena, I'esposechon de I’ Associa-
tion Cantonale du Costume Vaudois.
No lai ava notitron ban et lé meimbro
de notitron comitd sé sant partadzi le
z"hdoré de preseince. Adan, no z’ ein
pu distiutd avoué dai dzein de pertot
et veindre noiitré publicachon.

Ao mai d oit oncora, lo vint-sat, no
z'ein tegnu nottron ban a la dzorna
dai Tronc avoué «Dzorat, rassovein-
1e».

Quieinze dzo pllie ta, lo de¢ando trai
de setteimbro, no z'ird pe Mdaodon por
la «Grenette du livie» et lo dyi-sat Go
Dézala de la Vela por «[ office oecu-
ménique» organisa pé «l' Association
des Amiste I’ Abbave de Montheron».
Lé choémo de sti ' office sant lyé ein
patois.

Mda cein que l'a lo mi marqua
I'anndie, I'é la Fita de Martigny, la
demeindze vint-houit dao mai d'on.
Quinna balla dzorndie! Nicole Mar-
got e

z'u féte Mantenidosa et no
z'ein ramend st prix por lé travau ein
patois de tsi no.

Toté cllido reincontre no z"ant permet

de recruta dai dzein que I ant fam de
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tre rédacteur, Bernard Gloor, lui qui a
proposé de relancer cette publication
et qui a oeuvré vigoureusement dans
ce sens. L'Association fait ce qu’elle
peut pour faire savoir que le patois
n’est pas entierement mort, mais qu’il
est encore plein de vigueur. Nous
sommes allés aux quatre marchés de
Mézieres avec «Jorat, souviens-toi».
Puis il y a eu, du 17 au 23 aoit, au
Forum de la Palud, a Lausanne I'ex-
position de 1’Association Cantonale
du Costume Vaudois. Nous y avions
notre banc et les membres de notre
comité se sont répartis les heures de
présence. Donc, nous avons pu dis-
cuter avec des gens de partout et ven-
dre nos publications.

Au mois d’aoiit encore, le 27, nous
avons tenu notre banc a la journée de
«Jorat, souviens-toi» a la Ferme des
Troncs.

Quinze jours plus tard, le samedi 3
septembre, nous étions a Moudon
pour la «Grenette du livre» et le 17
au Dézaley de la Ville pour «I’office
oecuménique» organisé par «I’Asso-
ciation des Amis de 1"Abbaye de
Montheron». Les psaumes de cet of-
fice sont lus en patois.

Mais ce qui a le mieux marqué 1’an-
née, c’est la féte de Martigny, le di-
manche 28 aout. Quelle belle journée!
Nicole Margot a été faite mainteneuse
et nous avons ramené six prix pour
les travaux en patois de chez nous.

Toutes ces rencontres nous ont per-
mis de recruter des gens qui ont en-



recorda lo vilyo leingddzo. Et dinse,
I'é treinta-trai bonié que l'ant z’'u
quauque z’alecon de patois. Faut bin
dere que n’é pas facilo, por dai dzein
que sant occupdie pé ldo méti, ao per
on appreintisadzo d’'itre adi preseint.

No z'ein assebin organisa, por quatio
elévo trdi dzo de patois, lé onze, doze
et treize de djuie. Cein sardl ‘nna
tsoiisa a refére.

Lo quatooze de ma, lo djury dao
concoii de la Feédérachon s’ire
rasseimblya ai Troncs po vere clliao
travau. No z'ein profita de sta
dzorndie por fére ‘nna tenablya
espechdla, avoué on dind que no z’ ant
prépard le dame Devaud et Guex,
dind que I’é 2 u chevu d’ onna galésa
eimpartya famelyire.

Voiitron comita l’a z'u diive tenablye
po prepard lé reincontre dao quatro
de djuin et dao dyisendao de
noveimbro. Lo dyisesat de djuin,
noitron novi bossi, Olivier Jacquier
areprdilaplliece et latiéssa de Djan-
Luvi Tsaubé. A ti 1¢ dod, no diein
noiitra recougnesseince, d Djan-Luvi
po tot cein que I'a fé, et a Olivier po
cein gue fa et farda oncora. Mé mouso
que vo z'ite on bon nombro a savdi
que noitra meimbra Margrit Long-
champ U'a 2’ u bin dai couson de santa.
Va mi, cein no redzoye, et no lai cosein
de retrova tot son dzé et son accouet.
Y'aré oncora prao a dere, ma faut
savdail botsi. Remacho le meimbro dao
comita et vo remacho tréti.

vie d’apprendre le vieux langage.
Ainsi, c’est 33 éleves qui ont eu quel-
ques lecons de patois. Il faut bien dire
que ce n’est pas facile, pour des gens
qui sont occupés par leur métier ou
par un apprentissage d’étre toujours
présents.

Nous avons aussi organisé, pour 4 €le-
ves 3 jours de patois, les 11, 12 et 13
juillet. Ce serait une chose a refaire.

Le 14 mars, le jury du concours de la
Fédération s’était rassemblé aux
Troncs pour voir ces travaux. Nous
avons profité de cette journée pour
faire une assemblée spéciale, avec un
diner que nous ont préparé les dames
Devaud et Guex, diner qui a été suivi
d’une jolie partie familiére.

Votre comité a tenu 2 séances pour
préparer les rencontres du 4 juin et du
19 novembre. Le 17 juin, notre nou-
veau caissier, Olivier Jacquier a re-
pris la place et la caisse de Jean-Louis
Chaubert. A tous deux nous disons
notre reconnaissance, a Jean-Louis
pour tout ce qu’il a fait, et a Olivier
pour tout ce qu’il fait et fera encore.
Je pense que vous €tes un bon nom-
bre & savoir que notre membre Margrit
Longchamp a eu bien des soucis de
santé. Elle va mieux, ¢a nous réjouit,
et nous lui souhaitons de retrouver
toute sa vigueur et son énergie.
J?aurais encore bien a dire, mais il faut
savoir s arréter. Je remercie les mem-
bres du comité et vous remercie « tres
tous ».



	Nouvelles de l'Association vaudoise

